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Cooperation Agreement between Yunnan University of Finance
and Economics and Phetchabun Rajabhat University in respect
of Undergraduate Education Program of “Related Majors in
Business Administration”

Hi: PEZHEMEAE¥
Party A: Yunnan University of Finance and Economics
Wi PEEEEBATERE 2377

B4 650221
Address: 237 Longquan Road, Kunming, Yunnan, China 650221

LF: REZEXERAH¥

Party B: Phetchabun Rajabhat University

Wit FTEZERXFEZBYD AXPREER/I1T
B 4%: 67000

Address: 83 M.11 Saeaburi — Lomsak Road, Sadiang Sub-district, Mueang
Phetchabun District, Phetchabun 67000, Thailand
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In line with the principle of “complementing advantages, sharing resources, and
focusing on social benefits and school-running brands to jointly promote the
development of Sino-Thai higher education”, the parties signed the “MOU between
Yunnan University of Finance and Economics and Phetchabun Rajabhat University ”
through friendly consultations. On this basis, the parties take the Bangkok Business
School of Yunnan University of Finance and Economics as carrier, and entered into the
following agreements on the related matters of implementing the undergraduate

education cooperation program of business administration discipline.

fan Aﬁgﬁﬁ
I. Cooperation Mode

RARRAELFIHEEFRERARAFHRABE, EFHEEAK
FETI0A, EXEFRBIOEXNRFLZTIE; KA *EAHZNEMF
thh: PHOEGREESEL, ZANIHEEFRANETY; X7 £H
Bl RFEmEtv AAERFTFE (UMM ; HERAFS; HEBREA
TR R AERERF.

Both parties shall jointly recruit at least 30 students per year for the Program
among the undergraduate students of the business administration discipline of
Party B, and implement the 4+0 dual-degree education programs in Thailand; the
cooperation majors jointly determined by the parties shall be: Party A's
International Business major, and Party B's related majors in Business
Administration; the parties shall jointly formulate the cultivation program (see the
attachment) for dual degrees professionals; shall mutually recognize credits; and
shall jointly select and appoint high-level teachers to undertake course teaching.

RAEREA%, HAELE VA XTFFHNFLE, HIREFFRTHE
FRSFLHFMIES, URCHABRTHIFEEFHTHEZYHFLF
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Students who pass all courses and whose dissertations are approved will be
awarded the Bachelor's degree in International Business by Party A and the

Bachelor's degree in related majors in Business Administration by Party B.
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I1. Rights and Obligations

(=) BHRFE XS
(I) Rights and Obligations of Party A
1. 577 #FAEDFHEERTHE;
1. Shall jointly undertake the principal responsibility of running the school with
Party B;
2 MBI FHATENE LR SR EMRSL THE;
2. Shall assist Party B in publicity and enrollment;
L5 AARARHAFEE. WHEE, ¥£EE. W FMTREE
X H% L%
3. Shall jointly carry out daily works with Party B, such as teaching management,
financial management, student management, external cooperation and
administrative management;
4. 57 FERBEHFHRPERATRE, AETELRORE (2FXEK
B) L A4TTRERE. 3ITERRE (AEXKR) ( 21THERE (&%
XER) FFEEREIREHHF CGELWMH) ;
4. Shall jointly prepare teaching plans and cultivation programs with Party B, and
be responsible in the teaching of 8 core curriculums (taught in English), 4
Chinese curriculums, 3 general education curriculums (taught in English), 2 °
lecture curriculums (taught in English) and students’ return-to-school curriculums
(see the attachment);
5. LA HERARFEEFARAREI B, ARAFERFRHKIT K
HMER, RYAFEPEANRITEF FEIHEANERS, FRTARITH
MR FANER, ARSEFEEFFFIHENALRE;
5. Shall cooperate with Party B to organize students to study at the main campus
of Party A for one week; shall be responsible for sending invitation letters to

students and leading teachers, arranging accommodation for students and leading



teachers during their stay at Party A, appointing special personnel to assist Party
B to strengthen the management of students, and purchasing personal insurance
for students during their study at Party A;

6. 53T F AL XX VR A A T AE

6. Shall be responsible for the evaluation and defense of dissertations;

T ARAFREAR TN ELETAERESF T L FELFMIESR,

7. Shall grant the Bachelor’s degree in International Business to graduates who

meet the requirements for academic degree awarding.

() THHERAE X 5
(IT) Rights and Obligations of Party B
1. 59 7 A EAAESF N ERTME;
1. Shall jointly undertake the principal responsibility of running the school with
Party A;

2 ARBEWER®R SHERSE TH;
2. Shall be responsible for publicity and enrollment of the Program;
LERFAEARKFEE. MHETE. FAEFHE, W FEMTREE
& H%E I,
3. Shall jointly carry out daily works with Party A, such as teaching management,
financial management, student management, external cooperation and
administrative management;
4. 5 FERBEHFIRNFERT R, REFFREUSINHFL S
4. Shall jointly prepare teaching plans and cultivation programs with Party A, and
undertake other teaching tasks beside curriculums of Party A;
5. A ARTUE R B®HF T ARk
5. Shall provide teaching places and facilities for the Program;

6. 3T e if X 5 2 HOF LK Bk % X Bk 3 7 T
6. Shall be responsible for guidance of graduation dissertations tutors and
speciﬁc guidance of graduation dissertations;

UPFAERFLTF¥Y, BRFETRFRASENAE, BIRTRHENT
AAM% REJHENFEEETE.
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7. Shall organize students to study at the campus of Party A; guide students to
complete the application of passports and visas, and appoint full-time teachers to
take responsibility for student management during their study at Party A.
BAMEFHFNRTHFENEL AT RN TV FLFMIES,

8. Shall grant bachelor degrees in related majors to graduates who meet the
requirements for academic degree awarding.

V. ARAFIHEFREBARNFERERFE L RN BB RFE, HRHE
&

9. Shall be responsible for handling relevant procedures for Party A's teaching
and administrative personnel to enter and work in Thailand, and providing

convenient conditions.
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I11. Financial Arrangement

W FEARE., ME28. XHEE., REMLCREFELR S B
Details of tuition fees standards, financial allocation, expenditure range,

charge and remittance are stipulated in Financial Agreement.

M. BiEZONSEE I
IV. Validity and Termination of the Agreement

(=) AP NERBALE, BEFLRGFEFZHRERK.
(I) This Agreement shall be valid for five years, commencing on the date
of signing by the parties.
(=) UTEILE I o] AZ ok i
(IT) This Agreement may be terminated under the following circumstances:
L. FZRAHAAREHEE LB NN ER, BERELLEBTHNT 124A
DL A AR
1. Both parties shall be entitled to request the termination of this Agreement,
provided that they shall notify the other party in writing 12 months prior to the

termination of this Agreement;



2. XBERE. BRARE. BERACATRABRHEH, FHEED
WAL Ik

2. The Cooperation Agreement may be terminated due to political reasons,
natural disasters, wars and other force majeure factors;

3. e AE R, RALEEAL. £FEBNLILH, XAFNERRE
B, RELHERF¥E, REEZFENGERA.,

3. When the Cooperation Agreement expires, the parties have no intention to
renew it. Prior to the termination of the Cooperation Agreement, the parties
shall actively cooperate with each other, properly arrange the students and

protect their legitimate rights and interests.

(=) AP RLLLE, RARRLFEANY, AFRABHEXEE.
(IIT) Prior to the termination of the Agreement, the parties shall establish a

liquidation institution to handle relevant matters.

fi. SRR
V. Dispute Resolution
RKAEEPAT AR NI B IR EEF N, AR FTHERR; TEDE
RREEIX, KA RRELf T AR,
Any dispute arising during the performance of this Agreement shall be
settled by the parties through negotiation. In case no settlement can be reached

through negotiation, the parties shall agree to settle the dispute through

arbitration.
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VI. Language of the Agreement

APRAFEXR—ATG, RAERERS.

This Agreement is made in quadruplicate, in both Chinese and English, and each

original copy shall have the same legal effect.

. TP
VII. Signatures
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BEUTRTERRENEL, FHRLHFANAZFERT L,
FRREXELARMEHHIAR,

Part A and Part B, by the signatures of their authorized representatives below,
acknowledge having read and understood the Agreement and agree to be bound

by its term and conditions.
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Yunnan Unive%*sﬁ f Y 1 University, Thailand
Economics, P.R. Cinr%% ‘

BE: T& _ Y4 : Preecha Sriruangrit

Name: Wang Mitw" Name: Preecha Sriruangrit

BRfr: Bk B KK

Tittle: President Title: President

£%. W\ 52 .

Signature: Signature: §ﬁ4/

HE: HE#A:

Date: 207’% g 2/ Date:



